Zmluva o spolupraci
uzatvorena podla ust. 269 ods. 2 Obchodného zdkonnika

L.
Zmluvné strany

1. Bratislavska organizicia cestovného ruchu
so sidlom Primacidlne ndmestie 1, 814 99 Bratislava
ICO: 42 259 088
registrovand v registri organizécii cestovného ruchu MDVRR SR pod ¢. 28351/2011/SCR
a 16789/2012/SCR
v mene ktorej kond Ing. Alzbeta Melicharova, predsedni¢ka predstavenstva
(d’alej len ,.BTB™)
a
2. Branding Slovakia Consultaney s.r.o.
so sidlom Cintorinska 6962/76, 919 35 Hrn¢iarovce nad Parnou
ICO: 45 353 557
zapisand v Obchodnom recistri Ok rasmdin ~43-7 a Oddiel Sro, Vlozka & 24907/T
¢islo uct
v mene k
(d’alej ler

Lle

Preambula

BTB je na zéklade Zmluvy o poskytnuti poradenskych sluzieb zo dia 28. 9. 2015
v zmluvnom vzt'ahu so spoloénost'ou SoolNua Marketing Limited (d’alej len ako ,,poradensky
kontrakt so SoolNua™), ktorého cielom je nastavenie uspeSnej spoluprace subjektov zo
stkromnej a verejnej sféry zdruZenych a podnikajucich v kongresovom cestovnom ruchu
v Bratislave. Poradensky kontrakt so SoolNua je prilohou ¢. 1 k tejto zmluve.

BTB ma zaujem o zabezpecenie sluzieb v oblasti Place Branding a podpornych sluzieb
Public Relations, Public Affairs scielom aktudlnej abudicej komunikacie témy
kongresového cestovného ruchu a zainteresovanosti BTB na tejto téme prostrednictvom
poradenského kontraktu so SoolNua.

1L
Predmet zmluvy

i BSC je povinnd na zdklade poradenského kontraktu so SoolNua v mene BTB
spolupracovat’ so SoolNua
a) na identifikacii kI'i¢ovych kompetencii Bratislavy ako destinacie MICE v kontexte
potreby identifikécie USP Bratislavy v ramci témy MICE;
b) pri identifikdcii vhodnych nositelov tém tychto kompetencii, proaktivne
oslovovanie, ambasadoring témy MICE a networking zastupcov SoolNua a BTB
v ramci viacerych urovni riadenia tém;
¢) pri zabezpeceni jednotlivych navitev SoolNua na Slovensku v kontexte dosiahnutia
¢o najvyssej miery zainteresovania profesionalov reprezentujucich dané kompetencie;
d) pri identifikécii prepojeni SoolNua a BTB na iné iniciativy v oblasti Place Branding
na Slovensku a zabezpectovanie tychto prepojeni.

2 BSC je povinna spolupracovat’ s BTB a poskytovat’ jej poradenstvo vo¢i SoolNua pri
marketingovom pdsobeni BTB v ramci vel'trhu IMEX a v ramci vel'trhu IBTM.



(8]

2

('S

BSC je povinna spolupracovat’ s BTB

a) pri uvodnych Public Relations a Public Affairs aktivitach BTB v ramci témy MICE
a s prihliadnutim na aktudlnu situaciu v téme manazmentu reputdcie miesta na
Slovensku (januér — marec 2016);

b) pri priebeznych Public Relations a Public Affairs aktivitich BTB v ramci témy
MICE a s prihliadnutim na aktualnu situdciu v téme manazmentu reputdcie miesta na
Slovensku (april 2016):

¢) pri ukonc¢ovacich Public Relations a Public Affairs aktivitach.

Predpokladand ¢asové narocnost plnenia tejto zmluvy zo strany BSC je minimalne
164,2 osobohodin.

Popis predpokladanych prac BSC aich Casovy harmonogram je obsiahnuty v cenovej
ponuke BSC., ktord je prilohou &. 2 tejto zmluvy.

IV.
Povinnosti BSC

BSC je povinna pri plneni predmetu tejto zmluvy
a) postupovar v sulade so zdujmami BTB, ktore BSC pozna alebo musi poznat,
b) postupovat s nélezitou odbornou starostlivostou.

BSC je d'alej povinna

a) oznamovat BTB informécie tykajuce sa poskytovanych sluzieb, ktoré su dolezité
pre jeho rozhodovanie,

b) priebezne informovat BTB o obsahu a rozsahu realizovaného predmetu plnenia,

¢) vystupovat tak, aby neohrozila dobré meno a povest BTB a regionu Bratislava,

d) upozornit BTB na mozné tazkosti pri plneni zmluvnych povinnosti a vynalozit
vietko usilie na ich odstranenie,

e) dodrziavat viecobecne zdvéizné pravne predpisy a zasady poctivého obchodného
styku.

Ak BTB poskytne BSC informacie. ktoré oznaci ako doverné, nesmie ich BSC
prezradif’ tretej osobe a ani ich pouZit' v rozpore s ich ugelom pre svoje potreby.

BSC je povinna predkladat’ BTB mesacné spravy o plneni vykonanom na zaklade tejto
zmluvy a plnenie odovzdat' BTB. O odovzdana plnenia spi§u zmluvné strany preberaci
protokol.

BSC je povinnd sa raz mesacne zG&astnit na samostatnom rokovani so zastupcami
predstavenstva BTB, predovsetkym v3ak s predsedom a podpredsedom predstavenstva
a informovat o plneni predmetu zmluvy. BTB oznami BSC termin tohto rokovania
minimalne 7 dni vopred.

V.
Odplata

Zmluvné strany sa dohodli, ze BSC prinalezi za splnenie predmetu zmluvy odplata
v celkovej sume 4.900.- Eur bez DPH, t.j. 5880,- Eur s DPH. Sadzba za 1 osobohodinu
predstavuje 30.- Eur bez DPH, t.j. 36.- Eur s DPH.
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Zmluvné strany sa dohodli, Ze odplatu bude fakturovat’ BSC mesacne po splneni
povinnosti BSC vyplyvajucej z bodu 4. &l. IV tejto zmluvy, ato podla ¢asového
rozsahu plnenia tejto zmluvy realizovaného BSC v prislusSnom kalenddrnom mesiaci,
tj. podla poétu skutoéne vynalozenych osobohodin BSC v prislusnom kalendarnom
mesiaci, ktoré je BSC povinna preukazat. Celkova odplata za plnenie predmetu tejto
zmluvy v$ak nepresiahne odplatu v zmysle 1. vety 1. bodu tohto ¢lanku. V pripade, ak
asovy rozsah plnenia tejto zmluvy presiahne 164.2 osobohodin, nema BSC narok na
zvySenie odplaty.

Odplata uhradi BTB bezhotovostne na bankovy ucet BSC uvedeny v ¢l L tejto
zmluvy. Lehota splatnosti odplaty je 30 dni od dorucenia faktiry BTB, pri¢om faktura
BSC musi splhat vSetky nalezitosti daiiového au¢tovného dokladu v zmysle
vieobecne zaviznych pravnych predpisov.

VL
Trvanie zmluvy

Tato zmluva je uzatvorena na obdobie do 31. 12. 2016.

Tato zmluvu moZno ukondit i pred uplynutim doby uvedenej v bode 1. tohto ¢lanku
zmluvy, a to dohodou, odstipenim od zmluvy alebo vypovedou s vypovednou lehotou
1 mesiac. ktora za&ina plynat dilom dorucenia vypovede.

VIL
Sankcie

Zmluvné strany sa dohodli, ze BSC je v pripade poruSenia povinnosti vyplyvajucich
z tejto zmluvy povinnad zaplatit BTB na zdklade pisomnej vyzvy BTB zmluvnu
pokutu v sume 300.- Eur za kazdé jednotlive preukdzatelné porudenie tejto zmluvy.
Narok BTB na nahradu $kody nie je tymto ustanovenim dotknuty.

VIII.
Zavereéné ustanovenia

Tato zmluva nadobuda platnost’ ditom jej podpisu a u¢innost’ ditom nasledujucim po
dni jej zverejnenia v zmysle ust. § 5a zakona €. 21 1/2000 Z. z. o slobodnom pristupe
k informécidm v zneni neskorSich predpisov.

Tato zmluva sa mdze menit len dohodou zmluvnych stran v pisomnej forme.

Pravne vziahy vtejto zmluve neupravené sa riadia ustanoveniami Obchodného
zékonnika a inych vieobecne zavéznych pravnych predpisov.

Ak zmluvna strana neoznimi druhej zmluvnej strane indi adresu, zmluvné strany
komunikuj( prostrednictvom adries uvedenych v ¢l. I tejto zmluvy.

Neoddelitenou sué¢ast’ou tejto zmluvy su jej prilohy, a to:
Priloha ¢. 1 — korporatna zmluva so SoolNua
Priloha ¢&. 2 — cenové ponuka BSC zo diia 12. 1. 2016

Tato zmluva je vyhotovena v dvoch vyhotoveniach, pri¢om kazda zmluvna strany po
jej podpise oboma zmluvnymi stranami dostane jedno vyhotovenie.
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i Zmluvné strany vyhlasujl. Ze tato zmluva plne zodpoveda ich skutoénej voli, ktora
prejavili slobodne, vézne, urgite a zrozumitelne, bez omylu, bez akéhokol'vek
psychického alebo fyzického natlaku.

8. Zmluvné strany prehlasujti, ze si zmluvu preditali, jej obsahu porozumeli a na znak
suhlasu s jej obsahom ju vlastnoruéne podpisali.

V Bratislave diia 9....... il

BT

o ruchu

a




